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9

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

@®

Forsigtig! Brug hgrevaern. Stgjudviklingen fra maskinen kan forarsage hgretab.

R

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stov. Der ma ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stav,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.

®

Forsigtig! Fare for kvaestelse! Hold haenderne borte fra den roterende savklinge.
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Fare! 22 Skala

Ved brug af el-vaerktgj er der visse sikkerhedsfo- 23 Anslagsskinne
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga 24 Holder

skader p& personer og materiel. Lees derfor bet- 25 Slids
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne 26 Skrue

grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin- 27 Slids

gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem 28 Ledeskinne
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen 29 Staben (A)

/ sikkerhedsanvisningerne felge med veerktojet, 30 Tveerstraeber (B)

hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver
os ethvert ansvar for skader pa personer eller

materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-

ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det

medfglgende heaefte.
Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Fglges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan

elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1-3, 7-8, 11-14)

10 Understel
11 Teend/Sluk-knap
12 Excenterarm

31 Leengdestraeber (C)
32 Afstiver

33 Breddeudvidelse
34 Veerktgjskrog

35 Udsugningsslange
36 Ekstra stdben

37 Ringnggle 10/13 mm
38 Ringnegle 10/21 mm
39 Bordforlaengelse

a Sekskantskrue
b Metrik
¢ Rundhovedet skrue

2.2 Leveringsomfang
Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kebet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kabskvittering. Veer her op-
meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.
Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

1. 1 $avbord Fjern emballagematerialet samt emballage-/
2 Klingeveern og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
3 Stedpind des).

4 Savklinge Kontroller, at der ikke mangler noget.

5 Klgvekile Kontroller maskine og tilbehgr for transports-
6 Bordindleeg kader.

7 Pa}ralle!anslag Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
8 Handhjul rantiperiodens udigb.

9 Indstillings- og fikseringsgreb

Fare!
Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,

13 Gummifod folier og smadele! Fare for indtagelse og
14 Tveeranslag kveelning!

15 Skrue

16 Sugeadapter Klingeveern

17 Skrue m/forsaenket hoved Stedpind

18 Hul (klevekile)

19 Fastspaendingsskrue
20 Skrue

21 Not

Anl_TC_TS_2025_1_UA_SPK3.indb 9

Parallelanslag
Gummifod (4x)
Tveeranslag

Anslagsskinne
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Staben (4x)
Leengdestraeber (2x)
Tveerstreeber (2x)
Afstivning (4x)
Breddeudvidelse (2x)
Bordforlaengelse
Monteringsmateriale
Ringnegle 10/13 mm
Ringnegle 10/21 mm
Sugeslange

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Bordrundsaven er beregnet til liengde- og tveer-
savning (kun med tvaeranslag) i alle typer tree,
under hensyntagen til maskinens sterrelse. Rund-
holt, uanset type, ma ikke bearbejdes med saven.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det vaere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bezeres alene af brugeren/ejeren.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

Brug kun savklinger, som egner sig til brug pa
maskinen (hardmetal- eller CV-klinger). HSS-klin-
ger og kapskiver, uanset type, ma ikke anvendes.

Med til korrekt brug af saven herer ogsa, at alle
sikkerheds-, monterings- og driftsanvisninger i
betjeningsvejledningen folges.

Personer, som er beskaeftiget med betjening og
vedligeholdelse, skal have et godt kendskab til
maskinen og dens funktioner og veere instrueret

i de risici, der er forbundet med at omgéas maski-
nen. Der henvises desuden til gaeldende sikker-
hedsbestemmelser — disse skal folges. Det sam-
me skal gvrige almindelige arbejdsmedicinske og
sikkerhedstekniske bestemmelser.

Foretages der eendringer pa maskinen, vil ga-
rantien miste sin gyldighed. Selv ved korrekt
anvendelse af maskinen er der stadig nogle risi-
kofaktorer, du skal veere opmaerksom pa. Folgen-

Anl_TC_TS_2025_1_UA_SPK3.indb 10

de punkter skal neevnes, afhaengig af maskinens
konstruktion og opbygning:
Beroring af savklingen i det uafskeermede
savomrade.
Indgreb i den roterende savklinge (sveer
kveestelse)
Tilbageslag af arbejdsemner og dele heraf.
Klingebrud.
Udslyngning af fejlbeheeftede hardmetalsdele
fra savklingen.
Risiko for hgreskader ved arbejde uden brug
af hgreveern.
Sundhedsskadelig emission af treestev ved
arbejde i lukkede rum.

4. Tekniske data

Vekselstrgmsmotor ................. 220-240V ~ 50Hz

Effekt P ..coooiieeis S11800W S6 25 % 2000 W
Tomgangshastighed n ...........ccc.coe.. 5000 min™
Hardmetalsavblad............ @250 x @ 30x2,8mm
Antal taenNder .......coeeeeieiiieee s 24
Bordstarrelse .......cccccceeveiviiiinnnennn. 642 x 487 mm
Breddeudvidelse ve/hg ................. 642 x 225 mm
Bordforlaengelse ..........c.ccccceieeene 487 x 220 mm
Skeerehgjde maks. .......ccccooevrieennenne 85 mm /90°
.......................................................... 65 mm/ 45°

......................... trinlgs 0 - 85 mm
....trinlgs 0° - 45°

Hojdeindstilling
Bord drejelig
Udsugningstilslutning ...

Veegt...coeeeneeen. ca.21kg
KapslingskIasse: ........ccovevereereneeieseeienee /@
Klgvekilens tykkelse:.........cccceeveeiiiieeenns 2,0 mm

Driftsart S6 25%: Kontinuerlig drift med intermit-
terende belastning (cyklusvarighed 10 min). For
at undga overophedning af motoren ma den kere
med den angivne meerkeeffekt i 25% af cyklus-
sens varighed og skal herefter kere videre uden
belastning i 75% af cyklussens varighed.

Fare!

Stoj og vibration

Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 61029.

-10-
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Savning

Lydtryksniveau LpA ................................. 91 dB(A)
Usikkerhed KpA ............................................. 3dB
Lydeffektniveau L, .....coooeviieiiinnennne 104 dB(A)
Usikkerhed K, <oovoeirnieiniiiiiccce, 3dB

Ovenstaende veerdier er emissionsveerdier og er
derfor ikke nadvendigvis sikre arbejdspladsveer-
dier. Selv om emissions- og immissionsniveauer
korrelerer, kan man pa denne baggrund ikke
med sikkerhed konkludere, hvorvidt yderligere
sikkerhedsforanstaltninger er ngdvendige. Fakto-
rer, som kan have indflydelse pa det nuveerende
immissionsniveau pa arbejdspladsen, er pavir-
kningstiden, arbejdsrummets sseregenheder,
andre lydkilder etc., f.eks. antal maskiner og and-
re arbejdsprocesser i neerheden. De palidelige
arbejdspladsveerdier kan variere fra land til land.
Oplysningerne er ment som en hjeelp til brugeren
til vurdering af faresituationer og risikomomenter.

Brug hgrevaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage hg-
retab.
Stojudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!
Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jaevne
mellemrum.
Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.
Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.
Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

Forsigtig!

Tilbageveerende risici

Ogsa selv om du betjener el-vaerktojet fors-

kriftsmaessigt, er der stadigveek nogle risiko-

faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan

opsta, alt efter el-vaerktojets type og konst-

ruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke baeres egnet
stevmaske.

2. Hereskader, safremt der ikke baeres egnet
hgrevaern.

Anl_TC_TS_2025_1_UA_SPK3.indb 11

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hgvlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene p& maerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Advarsel!

Treek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hovlen.

Pak bordrundsaven ud, og undersgg den for
eventuelle transportskader.

Maskinen skal opstilles, sa den star stabilt,
dvs. den skal skrues fast til en arbejdsbaenk
eller et understel.

Alle afskeermninger og sikkerhedsanordnin-
ger skal vaere korrekt pAmonterede, inden
maskinen tages i brug.

Savklingen skal kunne kare frit rundt.

Hvis du arbejder med tree, som tidligere har
veeret bearbejdet, skal du passe pa fremmed-
legemer, som f.eks. sem eller skruer.

Inden du trykker pa teend/sluk-knappen, skal
du sikre dig, at savklingen er monteret rigtigt
og bevaegelige dele gar let og friktionsfrit.

6. Montering

Fare! Traek stikket ud hver gang for vedlige-
holdelse, omstilling og montage.

6.1 Montering af understel (fig. 4-5)
Vend bordrundsaven, og lezeg den ned pa jor-
den.
Skru de fire stetteben (29) lgst pa saven med
sekskantskruerne (a).
Skru nu leengdestraeberne (31) og tvaerstrae-
berne (30) lost sammen med stettebenene
ved hjeelp af de rundhovede skruer (¢) og
matrikkerne (b). Vigtigt: De leengste straebere
skal monteres i siden.
Til sidst spaendes alle skruer og metrikker pa
understellet fast.
Skru de ekstra bordben (36) pa de bageste
bordben (29) saledes, at de vender mod
bagsiden af maskinen (fig. 5).
Saet gummifedderne (13) pa bordbenene
(29).

11 -
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6.2

6.3

Montering af breddeudvidelse (fig. 6)
Fastger breddeudvidelserne (33) og bord-
forleengelsen (39) lost pa savbordet (1) med
skruerne (a) og matrikkerne (b).

Skru stiverne (32) lgst pa rundsavens kabinet
og pa breddeudvidelserne (33) og pa bordfor-
leengelsen (39) (fig. 6).

Ret breddeudvidelserne (33) og bordforleen-
gelsen (39) lige i forhold til savbordet.

Til sidst speendes alle skruer fast.

Pa-/afmontering af klingebeskytter
(fig.3,7)

Seet klingebeskytteren (2) pa klgvekilen (5),
saledes at skruen passer gennem hullet (18) i
klavekilen.

Speend ikke skruen (15) for stramt til; klinge-
beskytteren skal stadig kunne beveeges frit.
Afmontering sker i modsat raekkefolge.

Advarsel!
Inden savningen pabegyndes, skal klinge-
beskytteren (2) seenkes ned over arbejdsem-

net.

6.4

6.5.

Udskiftning af bordindlaeg (illustr. 8)

Er bordindleegget slidt eller beskadiget, skal
det udskiftes, ellers er der en forhgjet skades-
risiko.

Savbladsvaernet (2) tages af.

De 1 skruer med forsezenket hoved (17) fjer-
nes.

Det slidte bordindleeg (6) traekkes opad og
tages ud.

Montering af det nye bordindlaeg foretages i
den omvendte raekkefolge.

Indstil klgvekilen (fig. 9,10)

Fare! Traek netstikket ud.

Indstil savklingen (4) til maks. snitdybde, bring
den i position 0°, og fikser den.

Afmonter klingebeskytteren (se 6.2).

Tag bordindlaegget (6) ud (se 6.4).

Losn fastspaendingsskruen (19).

Klgvekilen (5) skubbes opad, indtil afstanden
mellem savbord (1) og klevekilens (5) over-
kant er pa ca. 10 cm.

Afstanden mellem savblad (4) og klgvekile (5)
skal vaere 3-5 mm.

De to unbrakoskruer (19) strammes igen, og
bordindlaegget (6) monteres (fig. 8).

6.6 Montering/Skift af savklinge (fig. 7)
Vigtigt! Traek netstikket ud.
Fjern bordindleegget ved at losne de to skruer
med forseenkede hoveder (se 6.4).
Lasn metrikkerne, idet du saetter en nggle
(NV 21) pa metrikken og seetter en anden
gaffelnagle (NV 10) pa motorakslen til at hol-
de imod med.
Vigtigt! Drej matrikken i savklingens rotations-
retning.
Tag den yderste flange af, og traek den gamle
savklinge af den inderste flange ved at treekke
skrat nedad.
Rens savklingens flange grundigt, inden du
monterer den nye savklinge.
Seet den nye savklinge i i omvendt raekkefal-
ge, og spaend den fast.
Vigtigt! Husk rigtig rotationsretning, teender-
nes skra skeereflade skal pege imod rotati-
onsretningen, dvs. fremad (se pil pa klinge-
beskytteren).
Genmonter og indstil klgvekile (5) og klinge-
beskytter (2) (se 6.3, 6.5).
Inden du arbejder videre med saven, skal du
checke, om beskyttelsesudstyret virker, som
det skal.

7. Betjening

7.1. Teend-/slukknap (fig. 1)
Saven teendes ved at trykke pa den grenne
knap .1. Vent med at begynde at save, til sav-
klingen har naet sit maksimale omdrejnings-
tal.
Tryk pa den rgde knap .0. for at slukke for sa-
ven igen.

7.2. Skaeredybde (illustr. 1)
Ved at dreje handhjulet (8) indstilles savbladet (4)
til den gnskede skeeredybde.

Mod uret:
storre skaeredybde

Med uret:
mindre skaeredybde

-12-
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7.3. Parallelansats

7.3.1. Ansatshojde (illustr. 11-14)
Parallelansatsen (7), der er med i leveringen,
har to styreflader af forskellig hgjde.
Afhzengigt af tykkelsen af det materiale, der
skal skeeres, skal ansatsskinnen (23) anven-
des jf. illustr. 12 for tykt materiale og jf. illustr.
13 for tyndt materiale.

For at omstille ansatsskinnen (23) til den
nederste styreflade skal begge fingerskruer
(26) lzsnes, sa ansatsskinnen (23) kobles fra
holderen (24).

Begge fingerskruer (26) treekkes ud gennem
en slids (27) i ansatsskinnen (23) og gen-
indseettes i den anden slids (25).
Ansatsskinnen (23) genmonteres pa holderen
(24).

Omistilling til den hgje styreflade gennemferes
analogt.

7.3.2. Snitbredde (Fig. 14)
Ved laengdeskaering af traedele skal paral-
lelanslaget (7) benyttes.
Parallelanslaget (7) kan monteres pa begge
sider af savbordet (1).
Parallelanslaget (7) skal saettes ind i ledeskin-
nen (28) pa savbordet (1).
Ud fra skalaen (22) pa ledeskinnen (1) kan
parallelanlaget (7) indstilles til det gnskede
mal.
Ved at trykke pa excenterarmen (12) kan
parallelanslaget klemmes fast i den gnskede
position.

7.3.3. Indstilling af ansatslaengde
(illustr. 11-14)
For at undga, at arbejdsemnet klemmes fast,
er det muligt at skubbe ansatsskinnen (23) i
leengderetning.
Tommelfingerregel: Ansatsens bagende sto-
der imod en teenkt linje, som begynder om-
trent ved midten af savbladet og lgber bagud
med 45°.
At indstille den gnskede skeerebredde
- Fingerskruerne (26) lgsnes, og ansatsskin-
nen (23) skubbes frem, indtil der er kontakt
med den taenkte 45° linje.
- Fingerskruerne (26) strammes igen.

7.4. Tveeransats (illustr. 15)
Tveeransatsen (14) tages ud af holderen og
skubbes ind i savbordets fal (21).
Fingerskruen (20) lgsnes.
Tveeransatsen (14) drejes, indtil pilen viser
det anskede vinkelmal.
Fingerskruen (20) strammes igen.

Vigtigt!!
Ansatsskinnen (23) méa ikke skubbes for langt
imod savbladet.
Afstanden mellem ansatsskinnen (23) og
savbladet (4) skal veere ca.2 cm.

7.5.Vinkelindstilling (fig. 16)
Losn fikseringsgrebet (9).
Juster klingevinklen ved at trykke handhjulet
(8) hen mod maskinen, samtidigt med at det
drejes.
Fastlas fikseringsgrebet.

8. Drift

Advarsel!
Der anbefales en proveskaering efter hver
omstilling for at kontrollere de indstillede mal.
Efter at du har taendt for saven, skal savbla-
dets maksimale omdrejningshastighed afven-
tes, for savningen pabegyndes.
Pas péa ved opskeering!
Maskinen ma kun benyttes sammen med
udsugning. Udsugningskanalerne skal efter-
ses og renses med jaevne mellemrum.
Kappen pa klingevaernet kan aftages, sa der
kan tilsluttes en udsugningsslange pa klinge-
vaernet.

8.1.1. Skeering pa langs (illustr. 17)
Herved gennemskeeres et arbejdsemne i dets
leengderetning.
En af arbejdsemnets kanter trykkes mod paral-
lelansatsen (7), mens den flade side ligger pa
savbordet (1).
Savbladsveernet (2) skal altid saenkes ned pa
arbejdsemnet.
Ved en skeering pa langs ma arbejdspositionen
aldrig veere pa linje med skeeringsforlgbet.
Parallelansatsen (7) indstilles i forhold til ar-
bejdsemnets hgjde og den gnskede bredde.
(se7.3.)
Saven teendes.
Heaenderne laegges fladt og med samlede
fingre pa arbejdsemnet, og arbejdsemnet

-13-
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skubbes ind i savbladet (4) langs parallelan-
satsen (7).

Sidelaens fgring med venstre eller hgjre hand
(afheengig af parallelansatsens position) kun
indtil beskyttelseskappens forkant.
Arbejdsemnet skal altid skubbes igennem
indtil enden af klgvekilen (5).
Skeeringsaffaldet bliver liggende pa savbor-
det (1), indtil savbladet (4) befinder sig i ud-
gangspositionen.

Lange arbejdsemner skal sikres imod at falde
ned i slutningen af skeereprocessen (f.eks.
afrulningsstander etc.)

8.1.2. Skeering i smalle arbejdsemner

(illustr. 18)
Skeering pa langs af arbejdsemner, som er under
120 mm brede, skal under alle omstaendigheder
gennemfgres ved hjaelp af et skydeskaft (3). Sky-
deskaftet er med i leveringen.
Slidte eller beskadigede skydeskafter skal udskif-
tes omgaende.

8.1.3. Skeering i meget smalle arbejdsemner
(illustr. 19)
Skeering pa langs af meget smalle arbejd-
semner, som er under 30 mm brede eller
mindre, skal under alle omsteendigheder gen-
nemfgres ved hjaelp af et skydetree (a).
Herved foretraekkes parallelansatsens
nederste styreflade.
Skydetrze er ikke del af leveringen! (Kan fas
i specialforretninger.) Slidte skydetraeer skal
skiftes ud i god tid.

8.1.4. Skraskeeringer (illustr. 16/20)
Skraskaeringer skal principielt udferes ved hjeelp
af parallelansatsen (7).
Savbladet (4) indstilles til det gnskede vin-
kelmal. (se 7.5.)
Parallelansatsen (7) indstilles afheengigt af
arbejdsemnets bredde og hgjde.
Skeeringer udferes i forhold til arbejdsemnets
bredde (se 8.1.1 0g 8.1.2 0g 8.1.3)

Anl_TC_TS_2025_1_UA_SPK3.indb 14

8.1.5. Skeeringer pa tveers (illustr. 21)
Tveeransatsen (14) skubbes i en af savbor-
dets (1) to false (a) og indstilles til det gns-
kede vinkelmal. (se 7.4.) Hvis savbladet (4)
yderligere skal stilles pa skra, skal der bruges
den fals, der ikke far hdnden og tvaeransatsen
til at komme i kontakt med savbladsveernet.
Arbejdsemnet trykkes hardt mod tveeransat-
sen (14).

Saven teendes.

Tveeransatsen (14) og arbejdsemnet skubbes
imod savbladet for at udfere skaeringen.
Advarsel!

Hold altid fast pa det arbejdsemne, der fores,
ikke pa det fri arbejdsemne, der afskaeres.
Tveeransatsen (14) skubbes frem, indtil arbe-
jdsemnet er skaret helt igennem.

Sluk saven igen.

Savaffald fiernes ferst, nar savbladet star
stille.

9. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

10. Rengoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Traek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

10.1 Rengoring
Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.
Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled saebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
gdelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktoj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

14 -
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10.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand.

Fare! Udskiftning af kontaktkul skal foretages af
en fagmand.

10.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

10.4 Bestilling af reservedele og tilbehor:
Ved bestilling af reservedele bedes falgende
oplyst:

Produktets typebetegnelse

Produktets varenummer

Produktets identnummer

Nummeret pa den gnskede reservedel
Aktuelle priser og evrig information findes pa
www.isc-gmbh.info

io!
E Iﬂilﬁ}m Tip! Det anbefales at bruge

.y forsteklasses tilbehor fra
Bkwb for at opna et godt
arbejdsresultat! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

11. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

12. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
merkt, tort og frostfrit sted uden for barns reek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.

-15-
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Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktej indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljsmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
- sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som falger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iISC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes

Produktet opfylder EN 61000-3-11-standarden og er underlagt szerlige betingelser vedrgrende tils-
lutning. Det vil sige, at anvendelse via vilkarligt udvalgte tilslutningssteder ikke er tilladt.

Ved ugunstige netforhold kan maskinen forarsage forbigdende spaendingsvariation.

Produktet er udelukkende beregnet til anvendelse via tilslutningssteder, som

a) holder sig inden for en maksimal tilladt netimpedans pa 0,34 Q, eller

b) har en tilladelig stramstyrke for konstant netstram pa mindst 100 A pr. fase.

Som bruger skal du sikre, om nedvendigt i samrad med dit energiforsyningsselskab, at det tilslut-
ningssted, du vil bruge til produktet, opfylder enten betingelse a) eller b).

-16-
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DK/N
Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgdr af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmaerksom pa, at falgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at felgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Kilerem, kontaktkul, bordindleeg, stedpind
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Savklinge
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen p& internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.

-17-
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anfarte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder fglgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udgvelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvsteen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen daekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at vaelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien daekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handvaerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
speending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som falge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbehar, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmediegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medfarer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gore brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Sarg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskreenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.
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Sékerhetsanvisningar
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Fére anvandning
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9. Byta ut natkabeln

10. Rengoring, Underhall och reservdelsbestalining
11. Skrotning och &tervinning

12. Férvaring
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9

Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador

@®

Obs! Bar horselskydd. Buller kan leda till att hérseln forstors.

R

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av trd och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstéar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

Obs! Anvand skyddsglaségon. Medan du anvéander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

®

Obs! Risk for skador! Grip inte in i den roterande sagklingan.

-20-

Anl_TC_TS_2025_1_UA_SPK3.indb 20 20.06.16 15:54



Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Lés darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sékert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

Fara!

Lé&s alla sdkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen
(bild 1-3, 7-8, 11-14)
Sagbord

Skydd till sagklinga
Paskjutare

Sagklinga

Klyvkniv

Sagplatta
Parallellanslag
Handhjul

Installnings- och sparrhandtag
Understall
Strémbrytare
Excenterspak
Gummifot
Geringsanhall

Skruv
Utsugningsadapter
Forsankt skruv

Hal (klyvkniv)
Féstskruv

Skruv

Spar

Skala

©oOoO~NOOhWN =

23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38

Anslagslist

Hallare

Spar

Skruv

Spar

Styrskena

Stativben (A)
Tvéarbalk (B)
Langsbalk (C)
Stédarmar
Bordsbreddningsdel
Verktygskrok
Spansugslang
Tillsats-stativben
Ringnyckel 10/13 mm
Ringnyckel 10/21 mm

39 Bordsférlangning
a Sexkantsskruv
b Mutter

¢ Rundhuvudsskruv

2.2 Leveransomfattning
Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar
efter att du kopte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.
Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.
Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).
Kontrollera att leveransen &r komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.
Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har géatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet &r
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
svéljer delar och kvévs!

Skydd till sdgklinga
Paskjutare
Parallellanslag
Gummifot (4 st)
Geringsanhall
Anslagslist
Stativben (4 st)

.21-
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Léangsbalk (2 st)
Tvérbalk (2 st)

Stédarm (4 st)
Bordsbreddningsdel (2 st)
Bordsférlangning
Monteringsmaterial
Ringnyckel 10/13 mm
Ringnyckel 10/21 mm
Sugslang
Original-bruksanvisning
Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvéndning

Bordscirkelsagen ar avsedd for langs- och
tvarsagning (endast med geringsanhall) av olika
slags virke med hansyn till maskinens storlek.
Rundvirke av olika slag far inte sagas.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvéandningsomrade &r ej andamalsenliga.
F6r materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till Andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

Endast passande sagklingor (HM- eller CV-
sagklingor) far anvandas till denna maskin. Det ar
férbjudet att anvanda olika slags HSS-sagklingor
eller delningsklingor.

Till maskinens &ndamalsenliga anvandning hoér
ocksa att sikerhetsanvisningarna samt monte-
ringsanvisningar och driftanvisningar i bruksan-
visningen ska féljas.

Personer som anvander och underhéller maski-
nen ska ké&nna till utrustningens funktioner och
ha instruerats om eventuella faror. Dessutom ska
gallande arbetarskyddsféreskrifter foljas exakt.
Ovriga allmanna regler fér arbetsmedicinska och
sakerhetstekniska omraden ska aven beaktas.
Om maskinen andras leder detta till att tillver-
karens ansvar fér darutav resulterande skador
upphor att galla. Trots &ndamalsenlig anvandning
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kan séarskilda kvarstaende riskfaktorer inte utes-
lutas helt.
P& grund av maskinens konstruktion och sam-
mansattning kan foljande faror uppsta under drift:
Risk for skador om personer ror vid sagklin-
gan inom ej skyddat sdgningsomrade.
Risk for skarskador vid ingrepp i den roteran-
de sagklingan.
Risk for att arbetsstycken eller delar slar
tillbaka.
Risk for att sagklingan bryts sénder.
Risk for att defekta hardmetalldelar slungas ut
fran sagklingan.
Risk for hérselskador vid otillrackligt buller-
skydd.
Risk fér halsofarliga emissioner av trAdamm
vid anvandning inom slutna utrymmen.

4. Tekniska data

Vaxelstromsmotor ................... 220-240V ~ 50Hz
Effekt P ..ccoeveeeenn. S11800W S6 25% 2000 W

Tomgangsvarvtal ng ... 5000 min™
Hardmetallsagklinga ....... @250 x J30x2,8mm
Antal tAnder ... 24
Bordets storlek .........ccccoiiiiininnn. 642 x 487 mm
Bordsbreddningsdel va/ho ............ 642 x 225 mm
Bordsforlangning ..........cccceieeeene 487 x 220 mm
Sagh6jd MaX......cccveeveeeeeeiereeeee 85 mm/90°
.......................................................... 65 mm/45°

Héjdinstallning
Svangbart bord
Uttag for spanutsugning ..

steglést 0 - 85 mm
.... steglést 0° - 45°

Vikt............ ca21 kg
SKyddskIass: .......cceeerveiieireeeneeeere e /@
Klyvknivens tjocklek: ..........cccocoeeiiiieeennns 2,0 mm

Driftslag S6 25%: Kontinuerlig drift med inter-
mittent belastning (arbetscykel 10 min). For att
undvika att motorn varms upp till otillatet hdga
temperaturer, far motorn kéra med angiven nomi-
nell effekt 25% av arbetscykeln, och darefter 75%
av arbetscykeln utan belastning.

Fara!

Buller och vibration

Buller- och vibrationsvarden har bestédmts enligt
EN 61029.
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Ta maskinen i drift

Ljudtrycksniva L - ...91dB(A)
Oséakerhet KpA .............................................. 3dB
Ljudeffektniva L, ....ccoovevireiiiiiinnns 104 dB(A)
Osdkerhet K, oo, 3dB

De angivna vardena ar emissionsvarden och
maste darfor inte tvunget motsvara sékra ar-
betsplatsvarden. Aven om det finns ett samband
mellan emissions- och immissionsnivaer, ar det
inte mojligt att utifran dessa varden harleda om
ytterligare forsiktighetsatgarder ar nédvandiga el-
ler ej. Faktorer som kan paverka den aktuella im-
missionsnivan vid arbetsplatsen kan t ex vara hur
lang tid som inverkan foreligger, arbetsrummets
form, andra bullerkallor osv. , t ex antal maskiner
och andra angransande arbetsprocesser. De till-
forlitliga arbetsplatsvardena kan &ven variera fran
land till land. Denna information syftar dock till att
hjélpa anvéndaren att béattre uppskatta vilka faror
och risker som foreligger.

Béar horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Begransa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!
Anvand endast intakta maskiner.
Underhall och rengdér maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssétt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.
Lamna in maskinen f6r 6versyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvénds enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-

gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget [Ampligt hdrselskydd
anvands.

5. Fére anvéndning

Innan du ansluter maskinen maste du vertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
dverens med natets data.

Varning!

Dra alltid ut stickkontakten innan du gor nag-
ra instéllningar pa maskinen.

Packa upp bordscirkelsagen och kontrollera
om den ev. har skadats i transporten.

Se till att maskinen star stabilt, dvs. fastskru-
vad pd en arbetsbank, ett fast stativ eller
liknande.

Innan maskinen tas i drift maste alla skydd
och sékerhetsanordningar ha monterats pa
avsett vis.

Sagklingan méaste kunna rotera fritt.

Var uppmarksam péa frammande féremal, t
ex spik eller skruv, om virket som ska s&gas
redan har bearbetats.

Innan du slar pa maskinen med strémbryta-
ren maste du évertyga dig om att sagklingen
ar ratt monterad och att de rérliga delarna inte
klammer.

6. Montering

Fara! Dra alltid ut stickkontakten om du ska
underhalla, bestycka eller stélla in cirkelsa-
gen.

6.1 Montera understillet (bild 4-5)
Vrid runt bordscirkelsagen och lagg den pa
golvet.
Fast de fyra stddbenen (29) l6st i sdgen med
sexkantsskruvarna (a).
Skruva nu l6st at de langsgaende sneds-
téttorna (31) och de tvarsgaende snedstdttor-
na (30) pa stédbenen med rundhuvudsskru-
varna (c) och muttrarna (b). Observera: De
langre snedstéttorna maste anvandas pa
sidan.
Dra dérefter at alla skruvar och muttrar i un-
derstéllet.
Skruva fast de extra stativbenen (36) pa de
bakre stativbenen (29) sa att de pekar mot
maskinens baksida (bild 5).
Satt gummifétterna (13) pa stativbenen (29).
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6.2 Montera bordsbreddningsdelen (bild 6)

Fast bordsbreddningar (33) och bordsférlang-
ning (39) l6st i sdgbordet (1) med skruvarna
(a) och muttrarna (b).

Skruva l6st at stéttorna (32) i bordscirkelsa-
gens hdlje, i bordsbreddningarna (33) och i
bordsférlangningen (39) (bild 6).

Rikta in bordsbreddningarna (33) och bords-
férlangningen (39) jamnt med sagbordet.

Dra darefter at samtliga skruvar.

6.3 Montera / demontera sagklingans skydd

(bild 3, 7)

Sétt sagklingans skydd (2) pa klyvkniven (5)
sa att skruven passar genom klyvknivens hal
(18).

Dra inte &t skruven (15) for hart - skyddet
maste vara rorligt.

Demontera i omvéand ordningsféljd.

6.6 Montera / byta sagklingan (bild 7)
Obs! Dra ut stickkontakten.
Ta ut sagplattan genom att lossa pa de tva
férsénkta skruvarna (se 6.4)
Lossa pa muttern genom att vrida med en ny-
ckel (strl. 21) vid muttern och halla emot med
en gaffelnyckel (strl. 10) vid motoraxeln.
Obs! Vrid muttern i sdgklingans rotationsrikt-
ning.
Ta av den yttre flansen och dra sedan av den
gamla klinganfran den inre flansen i en rorel-
se snett nedat.
Rengdr sagklingans flans noggrant innan du
monterar den nya sagklingan.
Satt in den nya sagklingan i omvand ord-
ningsfoljd och dra sedan at
Varning! Beakta rotationsriktningen. Tander-
nas sagvinkel maste vara i rotationsriktnin-
gen, dvs. framat (se pilen pa kapan).

Varning!
Innan du boérjar sdga maste sagklingans
skydd (2) sankas ned mot arbetsstycket.

6.4 Byta ut sagplattan (bild 8)

Montera klyvkniven (5) samt skyddet (2) pa
nytt och stéll sedan in (se 6.3, 6.5).
Kontrollera att alla skyddsanordningar &r
funktionsdugliga innan du fortséatter anvanda
sagen.

Byt ut sagplattan om den &r sliten eller ska-
dad, eftersom det annars finns risk fér per-
sonskador.

Ta av skyddet (2) till sdgklingan.

Ta bort de sex férsankta skruvarna (17).
Lyft upp den slitna sagplattan (6).

Montera den nya sagplattan i omvand ord-
ningsféljd.

6.5. Stélla in klyvkniven (bild 9,10)

Fara! Dra ut stickkontakten.

Stall in sagklingan (4) pa maximalt sagdjup
och i laget 0° samt sparra dérefter.
Demontera sagklingans skydd (se 6.2).

Ta ut sagplattan (6) (se 6.4).

Lossa pa fastskruven (19).

Skjut klyvkniven (5) uppat tills avstandet mel-
lan sagbordet (1) och klyvknivens ovankant
(5) uppgar till ca 10 cm.

Avstandet mellan sagklingan (4) och klyvkni-
ven (5) bér uppga till 3-5 mm.

Dra &t de bada inbuss-skruvarna (19) pa nytt
och montera sagplattan (6) (bild 6).

7. Anvanda

7.1. Strombrytare (bild 1)
Tryck pa den gréna knappen “I” for att koppla
in s&gen. Vanta tills sagklingan har natt sitt
maximala varvtal innan du boérjar saga.
Tryck pa den réda knappen “0” for att koppla
ifrAn sdgen pa nytt.

7.2. Sagdjup (bild 1)
Vrid pa handhjulet (8) for att stalla in sagklingan
(4) pa avsett sagdjup.

Motsols:
storresagdjup

Medsols:
mindresagdjup
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7.3. Klyvanhall

7.3.1. Anhallshojd (bild 11-14)
Det bifogade klyvanhallet (7) har tva olika
héga styrningsytor.
Beroende pa tjockleken i materialet som ska
sagas, maste anhallslisten (23) som visas i
bild 12 anvandas for tjockt material och listen
i bild 13 anvandas for tunt material.
For att &ndra anhallslisten (23) till den lagre
styrningsytan maste de bada raffelskruvarna
(26) lossas for att anhallslisten (23) ska kun-
na tas av fran hallaren (24).
Ta ut de bada raffelskruvarna (26) genom det
ena sparet (27) i anhallslisten (23) och satt
sedan in dem i det andra sparet (25).
Montera anhallslisten (23) pa hallaren (24) pa
nytt.
Stall in till den dvre styrningsytan pad samma
satt.

7.3.2. Snittbredd (bild 14)
Anvand klyvanhallet (7) vid langssagning av
virke.
Klyvanhallet (7) kan monteras pa bada sidor-
na av sagbordet (1).
Sétt in klyvanhallet (7) i sdgbordets (1)
styrskara (28).
Stall in klyvanhallet (7) pa avsett matt med
hjalp av skalan (22) pa sagbordet (1).
Tryck ned excenterspaken (12) fér att klamma
fast klyvanhallet i avsett lage.

7.3.3. Stélla in anhallsldngd (bild 11,14)
For att undvika att arbetsstycket klams fast
kan anhallslisten (23) forskjutas i langdled.
Tumregel: Den bakre delen av anhallet ligger
emot en teoretisk linje som bérjar ungefér i
sagklingans mitt och I6per bakat under 45°.
Stall in den erforderliga sagbredden
- Lossa pa réaffelskruvarna (26) och forskjut
anhallslisten (23) s& langt tills den teoretiska
45°-linjen vidrors.
- Dra at raffelskruvarna (26) pa nytt.

7.4. Geringsanhall (bild 15)
Ta ut geringsanhallet (14) ur fastet och skjut
in det i sdgbordets (21) skara (a).
Lossa pa raffelskruven (20).
Vrid pa geringsanhallet (14) tills pilen (33)
star pa avsett vinkelmatt.
Dra &t raffelskruven (20) pa nytt.

Varning!
Skjut inte anhallslisten (23) for langt mot sag-
klingan.
Avstandet mellan anhallslisten (23) och sag-
klingan (4) boér uppga till ca 2 cm.

7.5. Stélla in vinkeln (bild 16)
Lossa pa sparrhandtaget (9).
Justera in sagklingans vinkel genom att tryc-
ka handhjulet (8) mot maskinen och samtidigt
vrida runt.
Spaérra sparrhandtaget.

8. Drift

Varning!
Efter varje ny instélining rekommenderar vi att
du gor en provsagning for att kontrollera att
matten som har stéllts in verkligen stimmer.
Efter att du har kopplat in sdgen maste du
vanta tills sagklingan har néatt sitt maximala
varvtal innan du bérjar saga.
Var forsiktig vid insagning!
Anvand maskinen endast med en suganord-
ning. Kontrollera och rengér utsugningskana-
lerna regelbundet.
Locket pa skyddet till sdgklingan kan tas
av sa att en spansugslang kan anslutas till
skyddet.

8.1.1 Utféra langssagning (bild 17)
Vid langssagning sagas ett arbetsstycke igenom i
hela sin langd.
Tryck arbetsstyckets ena kant mot klyvanhallet (7)
medan den platta sidan ligger pa sagbordet (1).
Skyddet (2) till sdgklingan maste alltid vara sankt
Over arbetsstycket.
Vid langssagning far du aldrig sta i linje med sa-
griktningen.
Stall in klyvanhallet (7) med hénsyn till arbets-
styckets hdjd och den avsedda bredden. (se
7.3)
Koppla in sagen.
Hall med handflatorna med fingrarna stang-
da pa arbetsstycket och skjut arbetsstycket
langs med klyvanhallet (7) och vidare in i sag-
klingan (4).
Styr i sidled med vanster eller héger hand
(beroende pa var klyvanhallet ar placerat)
fram till skyddskapans framkant.
Skjut alltid igenom hela arbetsstycket fram: till
klyvknivens (5) slut.
Lat virkesavfallet ligga kvar pa sagbordet (1)
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tills sagklingan (4) har stannat helt.

Spann fast langa arbetsstycken for att for-
hindra att de tippar vid slutet av sdgningen
(anvénd t ex rullstativ eller liknande).

8.1.2. S4ga smala arbetsstycken (bild 18)
Om arbetsstycken som &r smalare &n 120 mm
ska sagas pa langden maste en paskjutare (3)
tvunget anvandas. En paskjutare ingér i leveran-
sen. Byt genast ut paskjutaren om den éar sliten
eller skadad.

8.1.3. Saga mycket smala arbetsstycken
(bild 19)
Om mycket smala arbetsstycken, dvs med en
bredd under 30 mm, ska sagas pa langden
maste en skjutplatta (a) tvunget anvéndas.
Vélj helst klyvanhallets lagre styrningsyta.
Skjutplattan ingar inte i leveransen! (Kan
erhéllas i din specialbutik) Byt ut skjutplattan
om den &r sliten.

8.1.4. Utfora snedsagning (bild 16/20)
Anvand alltid klyvanhallet (7) nar du utfor
snedsagningar.
Stall sdgklingan (4) pa avsett vinkelmatt. (se
7.5)
Stall in klyvanhallet (7) beroende pa arbets-
styckets bredd och héjd (se 7.3.1).
Utfér sdgningen med hansyn till arbetssty-
ckets bredd (se 8.1.1.och 8.1.2 och 8.1.3.).

8.1.5. Utfora kapsagning (bild 21)
Skjut in geringsanhallet (14) i ett av sagbor-
dets (21) bada spar (a) och stéll sedan in det
pa avsett vinkelmatt. (se 7.4) Om sagklingan
(4) dessutom ska snedstéllas, maste samma
spar anvandas som ska férhindra att din hand
och geringsanhallet kommer i kontakt med
sagklingans skydd.
Tryck arbetsstycket ordentligt mot geringsan-
hallet (14).
Koppla in sagen.
Skjut geringsanhallet (14) och arbetsstycket
mot sagklingan for att utféra sagningen.
Varning!
Hall alltid fast arbetsstycket som fors framat,
inte den del som ska sagas av.
Skjut alltid geringsanhallet (14) sa langt
framat tills arbetsstycket har sagats igenom
helt.
Koppla ifrdn sdgen pa nytt.
Ta inte bort virkesavfallet férran sagklingan
har stannat helt.
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9. Byta ut natkabeln

Fara!

Om nétkabeln till denna produkt har skadats méas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behdrighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

10. Rengo6ring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

10.1 Rengdra maskinen
Hall skyddsanordningarna, ventilations6pp-
ningarna och motorkapan i s& damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.
Vi rekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.
Rengér maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sépa. Anvand inga
rengdrings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg hdjs risken for elekt-
riska slag.

10.2 Kolborstar

Vid éverdrivning gnistbildning maste du lata en
behdrig elinstallatér kontrollera kolborstarna.
Fara! Kolborstarna far endast bytas ut av en be-
hérig elinstallator.

10.3 Underhall

I maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

20.06.16

15:54



10.4 Reservdels- och tillbehorsbestéllning
Ange féljande information nér du bestéller reser-
vdelar:

Produkttyp

Produktens artikelnummer

Produktens ID-nr.

Reservdelsnumret fér reservdelen
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

E Iﬂilﬁ}m Tips: For bra arbetsresultat

=1 rekommenderar vi hégvérdi-
ga tillbehor fran
Bkwb | www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

11. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Lamna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun f&r professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

12. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehér pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

-27 -
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, maste foérbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering ar &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte fér tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstdnd fran iISC GmbH.

Med férbehall for tekniska &ndringar.

Produkten uppfyller kraven i EN 61000-3-11 och ar underkastad sarskilda anslutningsvillkor. Detta
betyder att produkten inte far anslutas till valfria anslutningspunkter.

Vid bristfalliga villkor i elnatet kan maskinen leda till temporéra sp&nningsvariationer.

Produkten far endast anvandas vid anslutningspunkter

a) som inte 6verskrider en max. tillaten natimpedans "0,34 Q” eller

b) vars nét har en kontinuerlig strdmbelastbarhet p4 minst 100 A for varje fas.

| din egenskap som anvandare maste du sakerstélla, vid behov i samrad med eldistributionsbola-
get, att anslutningspunkten vid vilken produkten ska anvéndas uppfyller ett av ovan ndmnda villkor
a) eller b).

.28-
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Serviceinformation
| alla lAnder som ndmns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners stér garna till tjénst for alla slags servicearbeten sadsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar® Kilrem, kolborstar, sagplatta, paskjutare
Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar® Séagklinga
Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller stdrningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran bérjan?
® Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

-29-
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star dven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har fér av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitignster som nedanstaende tillverkare erbjuder képare av nya produkter.
Dessa tjanster ar en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprédk som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjnster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sddana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank péa att vara produkter endast far anvandas till &andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
féor kommersiell, hantverksméssig eller yrkesméssig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesméssiga, hantverksméssiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig ndtspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sékerhetsbestammelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan héarledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex 6ver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godk&nda insatsverktyg eller tillbehér), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
dvrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande géaller ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes.
Det ar inte mdjligt att stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar galla fér produkten eller fér ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler aven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sé&nds in utan kdpebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjnster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begrdnsningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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Siséllysluettelo

Turvallisuusmaaréaykset

Laitteen kuvaus ja toimituksen sisaltd
Mé&araysten mukainen kayttd
Tekniset tiedot

Ennen kayttédnottoa

Asennus

Kayttd

Kayttd

9. Verkkojohdon vaihtaminen

10. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus
11. Kéytostapoisto ja uusiokayttd

12. Sailytys
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9

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttdohje

@®

Huomio! Kéytéa kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

R

Huomio! Kéytd pélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdessé saattaa syntyé ter-
veydelle haitallista pdlya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyéstaa!

Huomio! Kayta suojalaseja. Tyon aikana syntyvat kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt
saattavat aiheuttaa nakékyvyn menetyksen.

®

Huomio! Tapaturman vaara! Ala tartu pyérivaan sahanteraan.

-32-
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Séilyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myShemminkin milloin vain kéytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttéohje / ndma turval-
lisuusmaaréykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdmén kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusmaéréaykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaaréaykset I16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaéraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua séhkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéraykset ja ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisaltd

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1-3, 7-8, 11-14)
Sahanpéyta
Sahanteransuojus
Tyontotukki
Sahantera
Halkaisukiila
Péydan sisdke
Samansuuntaisvaste
Kasipyora

Saaté- ja lukituskahva
10 Alustateline

11 Paalle-/pois-katkaisin
12 Epékeskovipu

13 Kumitassu

14 Poikittaisvaste

15 Ruuvi

16 Poistoimusovitin

17 Uppokantaruuvi

18 Reika (halkaisukiila)
19 Kiinnitysruuvi

20 Ruuvi

21 Ura

22 Asteikko

O©CoOoONOOOGAWN =

23 Vastekisko

24 Pidike

25 Rako

26 Ruuvi

27 Rako

28 Ohjauskisko

29 Jalka (A)

30 Poikkituki (B)

31 Pitkittaistuki (C)

32 Tuet

33 Pdéydéanlevennys

34 Tybkalukoukku

35 Poistoimuletku

36 Lisatukijalka

37 Holkkiavain 10/ 13 mm
38 Holkkiavain 10/21 mm
39 PJdydéanpidennys

a Kuusikantaruuvi
b Mutteri
¢ Kupukantaruuvi

2.2 Toimituksen sisélt6é
Tarkasta tdsséa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, ettd tuote on tdysiméarainen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistéan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esité
vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds tdmén
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.
Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.
Poista pakkausmateiriaalit seké pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.
Sailyté pakkaus, mikéli mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilld osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Sahanteran suojus
Tyontotukki
Samansuuntaisvaste
Kumijalat (4 kpl)
Poikittaisvaste
Vastekisko

Jalat (4 kpl)
Pitkittaistuet (2 kpl)
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Poikittaistuet (2 kpl)

Tuet (4 kpl)

Péydéanlevennys (2 kpl)
Péydanpidennys
Asennusmateriaalit

Holkkiavain 10/ 13 mm
Holkkiavain 10 /21 mm

Imuletku
Alkuperaiskayttdohjeen kdannds
Turvallisuusmaéréaykset

3. Maaraysten mukainen kaytt6

Péytapydrésahaa kaytetdan kaikenlaatuisten
puumateriaalien sahaamiseen pitkittais- ja poikit-
taissuuntaan (vain poikittaisvasteen kera) koneen
koosta riippuen. Minkaanlaisia pyérdpuita ei saa
sahata.

Konetta saa kéyttaa ainoastaan sille maéarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytté
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetédan
pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai ndihin verrattavissa olevissa toimissa.

Koneessa saa kéytt4a vain siihen sopivia sahan-

teria (kovametalli- tai kromivanadium-sahanterid).
Pikaterassahanterien seké kaikentyyppisten kat-

kaisulaikkojen kaytt6 on kielletty.

Méaéraysten mukaisen kaytén olennainen osa on
myds tyéturvallisuusmaéaraysten seké asennu-
sohjeen ja kdyttdohjeessa annettujen kayttéohjei-
den noudattaminen.

Konetta kayttavien tai huoltavien henkildiden tu-
lee perehtya koneeseen ja olla tietoisia mahdolli-
sista vaaratekijdisté. Liséksi tulee voimassaolevia
tapaturmanehkéisyméaarayksia noudattaa mita
tarkimmin. Muita yleisia tyéterveydellisia ja turval-
lisuusteknisia sdantoja tulee noudattaa.
Koneeseen tehdyt muutokset sulkevat valmista-
jan vastuun, myds tasta aiheutuvista vahingoista,
kokonaan pois. Maéréysten mukaisesta kaytosta
huolimatta ei tiettyjé riskitekijéita voida taysin
sulkea pois.
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Koneen suunnittelusta ja rakenteesta johtuen
saattaa esiintyd seuraavia vaaratilanteita:
sahanterdan koskettaminen sen peittdmat-
tdmall4 sahausalueella.
pydrivaan sahanteraan tarttuminen (viilto-
haavat)
tyéstékappaleiden ja tydstdékappaleen palo-
jen takapotkut.
sahanteran murtumiset.
sahanteran virheellisten kovametalliosien
poissinkoutuminen.
Kuulovammat, ellei kaytetd tarvittavia kuulo-
suojuksia.
Kéaytettdessa konetta suljetuissa tiloissa syn-
tyy terveydelle vaarallisia puupdlypaastoja.

4. Tekniset tiedot

Vaihtovirtamoottori................... 220-240V ~ 50Hz
TehoP.....oocveeinns S11800 W S6 25% 2000 Watt
Joutokayntikierrosluku ng..................... 5000 min™
Kovametallisahantera ...... @250 x @ 30x2,8mm
Hammasten [JUKUmaara ..., 24
P&ydan koko 642 x 487 mm
Pdydan laajentaminen vas/oikea ...642 x 225 mm
Péydanpidennys ............ccccceneenene 487 x 220 mm
Leikkauskorkeus Kork. ........c.cccecueenns 85 mm /90°
.......................................................... 65 mm/45°
Korkeuden sdato ................. portaaton 0 — 85 mm
Pdydan kallistus..............c........ portaaton 0° — 45°
Poistoimuliitanta ..o, @ 36 mm
Paino.........cccceee.. ..n.21 kg
SUOJAIUOKKA: ..o /@
Halkaisukiilan paksuus: .............cccocoveeennee 2,0 mm

Kayttdtapa S6 25%: Jatkuva kayttdé kuormi-
tustauoilla (kayntiaika 10 minuuttia). Jotta moot-
tori ei kuumene liikkaa, saa moottoria kayttaa 25%
kayntiajasta annetulla nimellisteholla ja sen jal-
keen sité tulee kayttaa edelleen 75% kayntiajasta
ilman rasitusta.

Vaara!

Melu ja térina

Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
61029 mukaisesti.
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Kéytto

Aanen painetaso L, .. ...91dB(A)
Mittausvirhe KpA ............................................ 3dB
Adnen tehotaso L, «voeeeiveiiieiiiiianne 104 dB(A)
Mittausvirhe K, «oooveevvieiniiiiccc 3dB

Annetut arvot ovat melunpaastbarvoja eivatka
siksi esité tarkkoja tydpaikan arvoja. Vaikka paa-
st6- ja melun todellisilla tasoarvoilla on yhteys
keskenéén, ei paastdarvoista voida luotettavasti
paatella, tarvitaanko ylimaaraisia varotoimenpitei-
ta vaiko ei. Sellaisiin tekijdihin, jotka saattavat vai-
kuttaa tyépaikan todellisiin meluarvoihin, kuuluvat
meluvaikutuksen kesto, tyépaikan tilan ominai-
suudet, muut melunléhteet jne., esim. koneiden
seka viereisten tyétapahtumien lukuméara. Luo-
tettavat ty6paikan meluarvot voivat liséksi vaih-
della maasta toiseen. Téassé annettujen tietojen
tarkoitus on kuitenkin auttaa kayttajaa arvioimaan
vaarannuksen ja tésta aiheutuvien terveydellisten
haittojen maaran.

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Rajoita melunpéaastot ja tarind mahdollisim-
man véhaisiksi!
Kéyté ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite séannéllisesti.
Sovita ty6skentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.
Tarkastuta laite aina tarvittaessa.
Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

Huomio!

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytéat titd sdhkotyokalua

maardysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty

jédmariski. Tdmén sadhkotyokalun raken-

teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya

seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteté sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.
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5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttéénottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsméavét verkkotietojen kanssa.

Varoitus!

Vetékaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatoja.

Ota poytapyorosaha pakkauksesta ja tarkas-
ta, onko kuljetuksessa sattunut vaurioita.
Kone on asennettava paikalleen tukevasti,
ts. ruuvattava kiinni tydpenkkiin tai tukevaan
alustaan.

nnen kayttédnottoa tulee kaikki suojukset

ja muut turvavarusteet asentaa paikoilleen
maaraysten mukaisesti.

Sahanteran tulee voida pydria esteetta.
Sahatessasi jo kaytettya puutavaraa varo sii-
né olevia vieraita esineitd, kuten esim. nauloja
tai ruuveja tms.

Varmista ennen kaynnistyskatkaisimen pai-
namista, ettd sahanteré on asennettu oikein
ja etta liikkuvat osat paésevat likkumaan va-
pasti.

6. Asennus

Huomio! Ennen kaikkia pyérésahan huolto- ja
varustelutoimia tulee verkkopistoke irroittaa.

6.1 Alustan asennus (kuvat 4-5)
Ké&anna poytapydrésaha yldsalaisin ja aseta
se lattialle.
Ruuvaa nelja jalkaa (29) kuusikantaruuveilla
(a) 16ysasti kiinni sahaan.
Ruuvaa sitten pitkittaistuet (31) ja poikkituet
(30) kupukantaruuveja (c) ja muttereita (b)
kayttaen 16ysésti kiinni jalkoihin. Huomio:
Pitemmat tuet tulee kiinnittaé sivuille.
Kirista sitten kaikki alustan ruuvit ja mutterit
tiukkaan.
Ruuvaa yliméaaréiset tukijalat (36) kiinni
taempiin jalkoihin (29) siten, etta ne nayttavéat
koneen takasivulle (kuva 5).
Tyénn& kumitassut (13) jalkoihin (29).
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6.2 Asennus Pdydan laajentaminen (kuva 6)
Kiinnita péydénlevennykset (33) ja péydanpi-
dennys (39) I6ysasti kiinni sahanpdytaén (1)
ruuveilla (a) ja muttereilla (b).

Ruuvaa tuet (32) 16ysasti kiinni péytapyorosa-
han koteloon ja péydén levennyksiin (33)
seka pdydanpidennykseen (39) (kuva 6).
Kohdista péydanlevennykset (33) ja pdydan-
pidennys (39) samaan tasoon sahanpéydéan
kanssa.

Lopuksi kaikkia ruuveja kiristetédan.

6.3 Sahanterdansuojuksen asennus / purkami-
nen (kuva 3, 7)
Aseta sahanteransuojus (2) halkaisukiilan (5)
paalle niin, etté ruuvi sopii halkaisukiilassa
olevan reian (18) lapi.
Ala kirista ruuvia (15) liian tiukkaan; sahan-
teran suojuksen tulee voida liikkua vapaasti.
Purkaminen tehdaan péinvastaisessa jarjes-
tyksessa.

Huomio!

Ennen sahauksen aloittamista tulee sahan-

terdnsuojus (2) laskea tyéstdokappaleen

paalle.

6.4 Poydan sisakkeen vaihto (kuva 8)
Kulunut tai vahingoittunut pdydan sisake tulee
vaihtaa uuteen, muuten tapaturman vaara
nousee.
Ota sahanterén suojus (2) pois.
Ota 6 uppokantaruuvia (17) pois.
Ota loppuun kulunut pdydén sisake (6)
yléspéin pois.
Laita uusi pdydan siséke paikalleen péinvas-
taisessa jarjestyksessa.

6.5. Halkaisukiilan s&ét6 (kuvat 9,10)
Huomiol! Irroita verkkopistoke
Saada sahantera (4) suurimmalle leikkaus-
syvyydelle, kddnna 0°-asentoon ja lukitse
paikalleen.
Ota sahanterénsuojus pois (kts. kohtaa 6.2.)
Ota podydan siséke (6) pois (kts. kohtaa 6.4)
Léysenna kiinnitysruuvia (19).
Ty6énn& halkaisukiilaa (5) yléspain, kunnes
sahanpdydan (1) ja halkaisukiilan (5) yla-
reunan valimatka on n. 10 cm.
Sahanteran (4) ja halkaisukiilan (5) valimat-
kan tulee olla 3-5 mm.
Kiristd molemmat kolokantaruuvit (19) ja
asenna pdydéan siséke (6) paikalleen (kuva 6).
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6.6 Sahanterdn asennus/vaihto (kuva 7)
Huomio! Irroita verkkopistoke.
Ota pdydan siséke pois irroittamalla kaksi up-
pokantaruuvia (kts. kohtaa 6.4)
Irroita mutteri asettamalla ruuviavain (koko
21) mutteriin ja kayttdmalla toista leuka-avain-
ta (koko 10) moottorin akselissa vastavaanto-
voimana.
Huomio! Kédanna mutteria sahanteran kierto-
suuntaan.
Ota ulompi laippa pois ja veda vanha sahan-
teré vinosuuntaan alaspain sisélaipalta pois.
Puhdista sahanteran laippa huolellisesti en-
nen uuden sahanterén asennusta.
Asenna uusi sahanteré painvastaisessa jar-
jestyksessa ja kiinnita tiukkaan paikalleen
Huomio! Noudata kiertosuuntaa, hamma-
stuksen leikkausviistotuksen tulee osoittaa
kiertosuuntaan, ts. eteenpain (katso sahan-
teransuojuksen nuolta)
Asenna halkaisukiila (5) seka sahanteréansuo-
jus (2) takaisin paikoilleen ja sdada ne (kis.
6.3.,6.5.)
Ennen kuin tyéskentelet sahalla jélleen, tulee
tarkastaa, etta turvavarusteet ovat toimintak-
untoisia.

7. Kaytté

7.1. Paalle-/pois-katkaisin (kuva 1)
Painamalla vihre&a ndppéinté .I. kaynniste-
tdén saha. Ennen sahauksen aloittamista
tulee odottaa, kunnes sahanterén on saavut-
tanut tayden kierroslukunsa.
Sammuta saha painamalla punaista nappain-
ta’o".

7.2. Leikkaussyvyys (kuva 1)
Voit s4ataa sahanteran (4) haluttuun leikkaussy-
vyyteen kdantamalla kasikampea (8).

Vastapdivaan:
suurempi leikkaussyvyys

myo6tapaivaan:
pienempi leikkaussyvyys
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7.3. Samansuuntaisvaste

7.3.1 Vasteen korkeus (kuvat 11-14)
Mukana toimitetussa samansuuntaisvas-
teessa (7) on kaksi eri korkuista ohjauspintaa.
Sahattavan materiaalin paksuudesta riippuen
tulee kayttéa vastekiskoa (23) joko kuvan
12 mukaisesti paksua materiaalia varten tai
kuvan 13 mukaisesti ohuempaa materiaalia
varten.
Vastekiskon (23) korkeuden muuttaminen
alempaan ohjauspintaan sopivaksi tehdaan
I6ysaamalla kahta pyallysruuvia (26), jotta
vastekisko (23) irtoaa kantokiskosta (24).
Ota molemmat pyallysruuvit (26) pois vaste-
kiskon (23) yhdesta raosta (27) ja pane ne
sitten toiseen rakoon (25).
Asenna vastekisko (23) takaisin kantokiskoon
(24).
Muuta korkeutta ylempaéan ohjauspintaan so-
pivaksi samalla tavoin.

7.3.2. Leikkausleveys (kuva 14)
Puukappaleiden pitkittaisleikkauksessa taytyy
kayttda suuntaisvastetta (7).

Suuntaisvaste (7) voidaan asentaa sahan-
pdydan (1) kummalle sivulle tahansa.
Suuntaisvaste (7) taytyy asettaa sahanpdy-
dan (1) ohjauskiskoon (28).

Ohjauskiskossa (22) olevan asteikon (22)
avulla voi suuntaisvasteen (7) sdataa haluttu-
un mittaan.

Painamalla nokkavipua (12) voit lukita suunta-
isvasteen haluttuun asentoon.

7.3.3. Vasteen pituuden s&até (kuvat 11,14)
Jotta leikattava tavara ei paése juuttumaan
kiinni, voidaan vastekiskoa (23) tydntaa pitu-
ussuuntaan.

Ohjesaanto: Vasteen takapaa osuu kuvitel-
tuun viivaan, joka alkaa suurinpiirtein sahan-
teran keskikohdalta ja kulkee taaksepdin 45°
kulmassa.

Sé&ada tarvittava sahausleveys

- I6ysenna pyallysruuveja (26) ja tydnna vas-
tekiskoa (23) niin pitkalle eteenpain, etta se
koskettaa kuviteltua 45° viivaa.

- Kirista pyallysruuvit (26) tiukkaan.

7.4. Kulmavaste (kuva 15)
Ota kulmavaste (14) pidikkeesta ja tydnna se
sahanpdydan (1) uraan (21).
Léysenna pyéllysruuvia (20).
Ké&anné kulmavastetta (14), kunnes nuoli
osoittaa haluttuun kulmamittaan.
Kirista pyallysruuvi (20) uudelleen.

Kun sahaat suurempia tydkappaleita, niin voit
pidentaa kulmavastetta (14) samansuuntais-
vasteen (7) vastekiskolla (kuva 13)

Huomio!!
Ala tydnna vastekiskoa (23) liian lahelle sa-
hanteraa.
Vastekiskon (23) ja sahanterén (4) valimatkan
tulee ollan.2 cm.

7.5. Kulmansééatoé (kuva 16)
Irrota lukituskahva (9)
Siirré sahanteran kulmaa kasipyoraa (8)
koneeseen péin ja pydrittamalla sitd sama-
naikaisesti.
Kiristé lukituskahva jalleen.

8. Kayttd

Huomio!
Suosittelemme koepalan sahausta aina kun
olet muuttanut arvoja, jotta voit tarkastaa s&a-
detyt arvot.
Odota sahan kaynnistamisen jalkeen, kunnes
sahanterd on saavuttanut suurimman kierros-
nopeutensa, ja tee leikkaus vasta sitten.
Ole varovainen sahausta aloittaessasi!
Kayté laitetta ainoastaan poistoimulaitteen
kanssa. Tarkasta ja puhdista poistoimukana-
vat sdanndéllisin véliajoin.
Sahanteransuojuksessa olevan tulpan voi
ottaa pois poistoimuletkun littimiseksi sa-
hanteransuojukseen.

8.1.1 Pitkittaisleikkausten teko (kuva 17)
Tasséa sahataan tydkappale pituussuuntaan.
Yhta tydkappaleen reunaa painetaan samansu-
untaisvastetta (7) vastaan, sen litte& sivu painaa
sahanpdydaan (1).
Sahanteran suojus (2) tulee aina laskea tyokap-
paleen paalle.
Pitkittaisleikkausten tydasento ei koskaan saa olla
samalla viivalla leikkauksen kanssa.
Saada samansuuntaisvaste (7) tydkappaleen
korkeuden ja halutun leveyden mukaisesti
(kts. 7.3).
Kéaynnist4 saha
Aseta katesi suljetuin sormin laakeasti tyok-
appaleelle ja tydnna tybkappaletta samansu-
untaisvastetta (7) pitkin sahanteraan (4).
Ohjaa kappaletta sivusuunnasta oikealla tai
vasemmalla k&dell& (riippuen samansuun-
taisvasteen asemasta) vain suojakuvun etu-
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reunaan asti.

Tybénné tybkappaletta aina halkaisukiilan (5)
loppuun asti.

Leikkausjatteet jadvat lojumaan sahanpdy-
délle (1), kunnes sahantera (4) on palautunut
lepoasemaansa.

Varmista, etteivéat pitkat tydstékappaleet
paase putoamaan pois sahauksen loppuvai-
heessa (esim. pidiketelinein yms.)

8.1.2. Kapeiden tyékappaleiden leikkaaminen
(kuva 18)

Jos ty6kappale on alle 120 mm levyinen ja siité

tehdaan pitkittaisleikkaus, tulee ehdottomasti

kayttaa aina apuna tyéntétankoa (3). Tyontétanko

kuuluu toimitukseen. Vaihda kulunut tai vahingoit-

tunut tydntétanko valittdmasti uuteen.

8.1.3. Hyvin kapeiden tyékappaleiden
leikkaaminen (kuva 19)
Jos tydkappale on alle 30 mm levyinen ja siitd
tehdaan pitkittaisleikkaus, tulee ehdottomasti
kayttaa aina apuna tyéntépalikkaa (a).
Talldin on kaytettdva mieluiten samansuunta-
isvasteen alempaa ohjauspintaa.
Tyontopalikka ei kuulu toimitukseen! (Saa-
tavana alan erikoisliikkeistd). Vaihda kulunut
tyéntdpalikka ajoissa uuteen.

8.1.4.Viistoleikkausten teko (kuva 16/20)

Viistoleikkaukset tehdaan periaatteellisesti aina

kayttden apuna samansuuntaisvastetta (7).
Saada sahantera (4) haluttuun kulmamittaan
(kts. 7.5.).
S&ada samansuuntaisvasteen (7) asento ty6-
kappaleen leveyden ja korkeuden mukaan.
Tee leikkaus tydkappaleen leveyden mukai-
sesti (katso kohtia 8.1.1.ja 8.1.2ja 8.1.3.)

8.1.5. Poikittaisleikkausten teko (kuva 21)
Tyénnéa kulmavaste (14) yhteen sahanpdydan
(21) kahdesta urasta (a) ja séada se halut-
tuun kulmamittaan (kts. 7.4.). Jos sahanteré
(4) taytyy liséksi asentaa viistoon, niin tulee
kayttaa sita uraa, joka ei salli katesi ja kulma-
vasteen joutua yhteen sahanterén suojuksen
kanssa.

Paina tybkappaletta tukevasti kulmavastee-
seen (14).

Kéynnista saha.

Tyénnéa kulmavastetta (14) ja tydkappaletta
sahanterén suuntaan leikkauksen suorittami-
seksi.

Huomio!:

Pidé aina kiinni ohjatusta ty6kappaleesta, ala

koskaan siita vapaasta tydkappaleen osasta,
joka sahataan pois.

Tyénné& kulmavastetta (14) aina niin pitkalle
eteenpain, kunnes tydkappale on sahattu tay-
sin poikki.

Sammuta sitten saha.

Ota sahausjéatteet vasta sitten pois, kun sa-
hantera on pysahtynyt.

9. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hédnen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.

10. Puhdistus, huolto ja
varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

10.1 Puhdistus
Pida suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.
Puhdista laite séanndéllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisdpuolelle paase
vettd. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisé4 s&hkdiskun vaaraa.

10.2 Hiiliharjat

Jos kipindita syntyy ylettdomasti, anna séhkdalan
ammattihenkilén tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Vaara! Hiiliharjojen vaihdon saa tehda vain séh-
kéalan ammattihenkil®.

10.3 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.
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10.4 Varaosa- ja lisdvarustetilaus:
Varaosia tilattaessa tulee antaa seuraavat tiedot:
laitteen tyyppi
laitteen tuotenumero
laitteen tunnusnumero
tarvittavan varaosan varaosanumero
Aktuellit hinnat ja muita tietoja 16ydat verkkosivus-
tosta www.isc-gmbh.info

E Iﬂilﬁ}m Vinkki: Hyvan tyétuloksen

1 Saamiseksi suosittelemme
Bkwb :n korkealaatuisia va-
rusteita! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

11. Kéytostépoisto ja uusiokaytto

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valte-
taan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ai-
netta ja sita voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittamista varten. Jos
et tiedd, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

12. Séilytys

Sailyté laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkoétyokalut alkuperaispakkauk-
sissaan.
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétyokaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista sdhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristdystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinléhetykselle:

Séahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hénen luovuttamansa omaisuus havitetdan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myods kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tamé ei koske kéytettyihin laitteisiin liitettyja lisvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Tuote tayttaa standardin EN 61000-3-11 asettamat vaatimukset ja sité koskevat erityiset liitantaeh-
dot. Téma tarkoittaa sita, etta laitetta ei saa kayttaa vapaasti valittavissa litAntdkohdissa.

Laite saattaa aiheuttaa ohimenevia jannitevaihteluita, jos verkko-olosuhteet ovat epéedulliset.

Tuote on tarkoitettu kéytettavéaksi ainoastaan litdntékohdissa, joissa

a) suurinta sallittua verkkoimpedanssia 0,34 Q ei yliteta, tai

b) verkon jatkuva jannitteenkestoiavyys on vahintaén 100 A vaihetta kohti.

Kéayttéjana sinun tulee varmistaa, tarvittaessa tarkistamalla asia energiantoimittajalaitokseltasi, ettéa
se liitantasi, jossa haluat kayttaa laitetta, tayttdd jommankumman ylldmainituista vaatimuksista a) tai
b).

.40 -
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Asiakaspalvelutiedot

FIN

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa péatevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot 16ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttémateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tdmén tuotteen osiin kohdistuu kéytosta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kéyttdémateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Keilriemen, hiiliharjat, pdydén sisake, tyontoétukki

Kayttémateriaali / kayttdosat*

Sahantera

Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydé@mme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa seuraaviin

kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemisté (oireita ennen vikaa)?
* Mika mielestéasi on laitteessa vikana (padasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Nama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéaé pienteollisessa kuin muussakaan itsenédisessd ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaaréisen takuun liséksi. Ne eivét vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyodlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattamisesté tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattamisesté (kuten esim. litdnté
vaaréaan verkkojénnitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat méaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytdsta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksyméttémien litostykalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pély, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsté tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esitta en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan paatytty4 ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tama koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. llman vastaavia tositteita tai tyyppikilped meille 1ahe-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivéat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&heté taté varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdman kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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9

Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

@®

Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mira voib pohjustada kuulmiskaotust.

R

Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide t66tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik
tolm. Asbesti sisaldavat materijali ei tohi té6delda!

Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sddemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja
tolm vdivad halvendada nahtavust.

®

Ettevaatus! Vigastusoht! Arge haarake pdérlevat saeketast.

-44 -
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
broSudrist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vdib pdhjus-
tada elektril66gi, pdletuse ja/vdi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus
(joonised 1-3, 7-8 11-14)
Sae tdolaud
Saekettakaitse
Toukepulk
Saeketas
Lbhestuskiil
Siselaud
Kulgsuunaja
Késiratas
Reguleerimis- ja fikseerimiskruvi
Alusraam
Toiteldliti
Ekstsenter-hoob
Kummijalg
Ristsuunaja

Kruvi
Aratdmbeadapter
Peitpeakruvi

Auk (I6hestuskiil)
Kinnituskruvi

Kruvi

Soon

Skaala
Suunamislatt
Hoidik

Soon

O©CoOoONOOOGhAWN =
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26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39

Kruvi

Soon

Juhtsiin

Tugijalg (A)

Risttala (B)
Pikivarras (C)

Toed

Té6laua laiendus
Tooriistakonks
Aratdmbevoolik
Lisa-tugijalg
Silmusvoti 10/13 mm
Silmusvéti 10/21 mm
Té6laua pikendus

a Kuuskantkruvi
Mutter
¢ Umarpeakruvi

2.2 Tarnekomplekt
Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu-
du, p6édrduge hiljemalt 5 t66paeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi 1a-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi I16pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.
Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.
Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.
Hoidke pakend voimalusel kuni garantiiaja
16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Saeketta kaitse
Toukepulk
Paralleelsuunaja
Kummijalg (4x)
Ristsuunaja
Suunamislatt
Seisujalg (4x)
Pikivarras (2x)
Risttala (2x)
Tugi (4x)

Laua laiendus (2x)
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Tdoélaua pikendus
Montaazivahendid
Silmusvoti 10/13 mm
Silmusvoti 10/21 mm
Imivoolik
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Lauaketassaag on igasuguse puidu pikisaagimi-
seks, vastavalt masina suurusele. Ei tohi saagida
mitte mingisugust Umarpuitu.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

parane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdédnduses ega
té6stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi tédstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

Kasutada tohib ainult sobivaid saekettaid, mis
vastavad kdesolevas juhendis toodud andmetele.
Teistsuguste Idikeketaste kasutamine on keela-
tud.

Sihiparase kasutamise hulka kuulub ka kéesole-
vas kasutusjuhendis toodud ohutusjuhiste, pai-
galdusjuhendi ja kéitusjuhiste jargimine.
Isikud, kes masinat kaitavad ja hooldavad, pea-
vad tundma masinat ja teadma voimalikke ohte.
Peale selle tuleb kdige tapsemalt kinni pidada
onnetuste valtimiseks moeldud eeskirjadest. Tu-
leb jargida ka teisi tddmeditsiini ja ohutustehnilisi
uldisi reegleid.
Masina juures teostatud muudatused vélistavad
tootja vastutuse téielikult ning muudatustest poh-
justatud kahjude eest tootja ei vastuta.
Hoolimata sihipérasest kasutamisest ei ole voi-
malik teatud riskifaktoreid taielikult kbrvaldada.
Tingituna masina konstruktsioonist ja paigaldami-
sest vdivad esineda jargmised asjad:

Saeketta puudutamine sae katmata piirkon-

nas.

P&drleva saeketta haaramine (I6ikevigastus).

Tdddeldava materjali voi tdddeldavate detaili-

de tagasilook.

Saeketta purunemine.

Defektsete kdvasulamitlkkide valjapaiskumi-
ne saekettast.

Kuulmiskahjustused vajalike kdrvaklappide
mittekasutamisel.

Puutolmu terviseohtlik eraldumine kinnistes
ruumides kasutamisel.

4. Tehnilised andmed

Vahelduvvoolumootor .............. 220-240V ~ 50Hz
Voimsus P............. S1 1800 W S6 25% 2000 vatti
Tahikaigu p6orlemissagedus n .......... 5000 min’*
Kdvasulamist saeketas ... 250 x @ 30 x 2,8 mm
Hammaste arv ........cccceviieiiiiieeee s 24
Toolaua modtmed .....oceeeveeveeenne. 642 x 487 mm
Laualaiendus vasakul/paremal ...... 642 x 225 mm
Too6laua pikendus ........cccccveenueeneee. 487 x 220 mm
LoikesUigavus max ........ccccceeeeeeeeeenne 85 mm/90°
................................................ 65 mm/45°
Koérguse reguleerimine ......... astmeteta 0-85 mm
Saeketas podratav ..........c.cecee. astmeteta 0-45°
Aratdmbelhendus .........ccccceeevvecrernnnn. @36 mm
Kaal: ..oooeeiieieeeee e umbes 21 kg
Ohutuskategooria: ........cccceveeeenerieeniereerinns /@
Lohkumiskiilu paksus: ..........ccoeeeviiveeenns 2,0 mm

Tobreziim S6 25%: Pidev tooreziim tsuklilise koor-
musega (t66tamise aeg 10 min). Et mootorit mitte
liiga kuumaks lasta, tohib mootorit nimetatud
nimivéimsusel kaitada 25% t66tamise ajast ning
seejarel peab mootor t66tama ilma koormuseta
75% t66tamise ajast.

Oht!

Miira ja vibratsioon

Mura- ja vibratsioonivaértused tehti kindlaks stan-
dardi EN 61029 jargi.

Tootamine

Helirshutase L, ..o 91 dB(A)
HEIbepiir K, ..o 3dB
MUratase Ly, «oocooeeeeeinininininiiceine, 104 dB(A)
Halbepiir K, «oovoveieieeceieccc 3dB

Antud vaartused valjendavad emissioonitaset
ning ei kujuta endast kindlat t6étaset. Kuigi emis-
siooni- ja immissioonitaseme vahel on seos, ei
saa selle pdhjal usaldusvaarselt otsustada, kas
taiendavad ohutusabindud on vajalikud voi mitte.
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Toé6koha tegelikku immissioonitaset mojutavad
faktorid on moju kestus, t66ruumi omadused,
teised muraallikad jne, naiteks masinate ja teiste
kaasnevate protsesside arv.

Samuti voib té6koha lubatud immissioonitase olla
riigiti erinev. K&esolev informatsioon peaks siiski
andma kasutajale véimaluse paremini riske ja
ohte hinnata.

Kasutage korvaklappe.

Mura vdib pdhjustada kuulmiskaotust.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-

mini!
Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma téémeetodid seadmega.
Arge koormake seadet ille.
Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritéoriista eeskir-
jadekohaselt, jaab jadkriskide oht alati plisi-
ma. Esineda voivad jargmised elektritooriista

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

5. Enne kasutuselevottu

Enne Ghendamist veenduge, et tilbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Hoiatus!

Enne seadme reguleerimist tommake toite-
pistik alati pistikupesast valja.

Pakkige lauaketassaag lahti ja kontrollige, et
sel ei oleks transpordikahjustusi.

Masin tuleb paigaldada kindlale pinnale, s.t
kruvida kinni kas té6laua v6i kindla alusraami
kulge.

Enne kasutuselevéttu peavad olema nduetele
vastavalt paigaldatud koik katted ja ohutus-
seadmed.

Saeketas peab saama vabalt likuda.
Varemkasutatud puidu puhul jélgige, et selles
poleks voorkehi, naiteks naelu voi kruvisid
vms.

Enne masina sisselllitamist veenduge, et sa-
eketas oleks digesti paigaldatud ja et likuvad
osad liiguksid vabalt.

6. Montaaz

Oht! Enne koiki ketassae hooldus-, seadis-
tus- ja paigaldustoid tuleb vorgupistik pisti-
kupesast vilja tommata.

6.1 Alusraami paigaldamine
(joonised 4-5)
Keerake lauaketassaag kummuli ja asetage
porandale.
Kinnitage neli tugijalga (29) kuuskantkruvide
(a) abil Iddvalt sae kulge.
Nudd kruvige pikitoed (31) ja risttoed (30)
Umarpeakruvide (c) ja mutrite (b) abil I6dvalt
tugijalgade kilge. Tahelepanu: pikemaid tu-
gesid tuleb késitseda kulgede poolt.
Seejarel keerake koik alusraami kruvid ja
mutrid kdvasti kinni.
Kruvige tadiendavad tugijalad (36) tagumiste
tugijalgade (29) kiilge nii, et nad oleksid suu-
naga masina tagakilje poole (joonis 5).
Pange kummijalad (13) tugijalgade (29) otsa.

6.2 Laualaienduse kokkupanemine
(joonised 6)
Kinnitage laualaiendused (33) ja lauapiken-
dus (39) lodvalt tddlaua (1) kilge kruvide (a)
ja mutrite (b) abil.
Kruvige toed (32) I6dvalt lauakreissae korpu-
se ja tédlaua laienduste (33) ning té6lauapi-
kenduse (39) kulge (joonis 6).
Seadke toolaua laiendused (33) ja tddlaua
pikendus (39) saelauaga thele tasapinnale.
Seejarel keerake koik kruvid (a) kinni.

6.3 Saekettakaitse paigaldamine/lahtivotmine
(joonis 3, 7)
Asetage saeketta kaitse (2) I6hestuskiilule
(5) nii, et kruvi mahub I&bi I6hestuskiilu augu
(18).
Arge keerake kruvi (15) liiga kévasti kinni, sa-
eketta kaitse peab jddma vabalt liikuvaks.
Saekettakaitse lahtivotmine toimub vastupidi-
ses jarjekorras.

Hoiatus!

Enne saagimise alustamist tuleb saeketta-

kaitse (2) langetada saematerjali kohale.
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6.4 Siselaua vahetamine (joonis 8)
Siselaua kulumise voi kahjustumise korral tu-
leb siselaud vélja vahetada, vastasel juhul on
oht vigastusi saada.
Votke saekettakaitse (2) ara.
Eemaldage 1 peitpeakruvi (17).
Votke kulunud siselaud (6) valja.
Uue siselaua paigaldamine toimub vastupidi-
ses jarjekorras
6.5. Lohestuskiilu seadistamine
(joonised 9,10)
Oht! Tdmmake pistik pistikupesast valja.
Seadistage saeketas (4) maksimaalsele
I6ikesligavusele, viige asendisse 0° ja lukus-
tage.
Demonteerige saeketta kaitse (vt 6.2).
Votke siselaud (6) vélja (vt 6.4).
Vabastage kinnituskruvi (19).
Lukake I6hestuskiil (5) Ules, kuni vahe sae
tédlaua (1) ja I6hestuskiilu (5) ulemise serva
vahel on umbes 10 cm.
Vahe sae t66laua (4) ja I6hestuskiilu (5) vahel
peab olema 3-5 mm.
Keerake kruvid (19) uuesti kinni ja paigaldage
siselaud (6) (joonis 8).

6.5 Saeketta paigaldamine/vahetamine
(joonis 7)
Téhelepanu! Tdmmake pistik pistikupesast
valja.
Eemaldage siselaud, selleks keerake lahti
kaks peitpeakruvi (vt 6.4).
Keerake mutter lahti: selleks asetage voti (su-
urus 21) mutrile ja vastuhoidmiseks harkvoti
(suurus 10) mootorivalli otsale.
Téhelepanu! Keerake mutrit saeketta pdorle-
mise suunas.
Votke valisaarik &ra ja tommake vana saeke-
tas allapoole kaldu sisedérikust vélja.
Enne uue saeketta paigaldamist puhastage
saeketta 4arik korralikult.
NuUld asetage uus saeketas vastupidises jar-
jekorras tegutsedes kohale ja keerake kinni.
Tahelepanu! Jalgige pé6rlemissuunda: ham-
maste I6ikepinnad peavad osutama p&érle-
missuunas, s.t ettepoole (vt noolt saeketta-
kaitsel).
Paigaldage I6hestuskiil (5) ning saeketta-
kaitse (2) ja seadistage (vt 6.3, 6.5).
Enne kui saega uuesti t66le hakkate, kontrol-
lige, kas kaitseseadeldised on tédkorras.
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7. Kaitamine

7.1. Toitelliliti (joonis 1)
Sae sisselllitamiseks vajutage rohelist nuppu
J“. Enne sae sisselllitamist oodake, kuni
saeketas on saavutanud maksimaalse p&6r-
lemissageduse.
Sae valjalulitamiseks tuleb vajutada punast
nuppu “0”.

7.2. Loikesiigavus (joonis 1)
Késivanta (8) keerates saab saeketast (4) seadis-
tada soovitavale I6ikestigavusele.

Vastupéeva:
suurem |dikesligavus

Péripaeva:
vaiksem I6ikesligavus

7.3. Paralleelsuunaja

7.3.1. Suunaja korgus (joonised 11-14)
Kaasasoleval kilgsuunajal (7) on kaks erine-
va kdrgusega juhtpinda.

Vastavalt Idigatava materjali paksusele tuleb
kasutada suunamislatti (23) paksu materijali
puhul joonise 12 jérgi ja 6hukese materjali
puhul joonise 13 jérgi.

Suunamislati (23) imberseadistamiseks
madalamale juhtpinnale tuleb mélemaid
seadistuskruvisid (26) [ddvemaks keerata, et
vabastada suunamislatt (23) hoidikult (24).
Votke mblemad seadistuskruvid (26) 1abi pilu
(27) suunamislatil (23) vélja ja keerake uuesti
sisse teise pilusse (25).

Paigaldage suunamislatt (23) uuesti hoidikule
(24).

Umberseadistamiseks kérgele juhtpinnale
toimige analoogselt.

7.3.2. Loikelaius (joonis 14)
Puidudetailide pikisaagimisel tuleb kasutada
kilgsuunajat (7).
Kulgsuunajat (7) saab monteerida sae
té6laua (1) molemale kiljele.
Kulgsuunaja (7) tuleb paigaldada sae tédélaua
(1) juhtplaadile (28).
Juhtplaadi (1) kuljes asuva skaala (22) abil
saab kilgsuunaja (7) seada soovitud moaotu-
dele.
Ekstsentrikhoova (12) vajutamisega saab
kilgsuunaja kinnitada soovitud asendisse.
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7.3.3. Piiriku pikkuse seadistamine
(joonis 11,14)
Saetava materjali kinnikiilumise valtimiseks
on juhtsiin (23) pikisuunas nihutatav.
Rusikareegel: Piiriku tagumine ots porkub ku-
juteldava joonega, mis algab umbes saeketta
keskkohast ja kulgeb 45° all tahapoole.
Seadistage vajalik I16ikelaius
- Keerake seadistuskruvid (26) |6dvaks ja
likake juhtsiin (23) nii kaugele, et see puu-
dutaks kujuteldavat 45°-joont.
- Keerake seadistuskruvid (26) uuesti kinni.
7.4. Nurgapiirik (joonis 15)
Lukake nurgapiirik (14) sae té6laual asuvasse
soonde (21).
Vabastage seadistuskruvi (20).
P&6rake nurgapiirikut (14), kuni nool naitab
soovitud nurga poole.
Keerake seadistuskruvi (20) uuesti kinni.

Téhelepanu!
Arge lilkake juhtsiini (23) liiga kaugele saeket-
ta suunas.
Vahe juhtsiini (23) ja saeketta (4) vahel peaks
olema umbes 2 cm.

7.5. Nurga seadmine (joonised 16)
Vabastage stoppkruvi (9).
Reguleerige saelehe nurka, surudes késirata-
st (8) masina poole ja samaaegselt péorates.
Fikseerige stoppkruvi.

8. Tootamine

Hoiatus!
Iga reguleerimise jarel soovitame seatud
modtude kontrollimiseks teha proovisaagimi-
ne.
Pérast sae sisselllitamist ja enne saagimise
alustamist oodake, kuni saeketas saavutab
maksimaalse pd6rlemissageduse.
Téhelepanu sisselbikamise ajall
Kasutage seadet ainult koos imitoruga.
Kontrollige ja puhastage regulaarselt imemis-
avasid.
Saekettakaitse kaane voib kiljest votta, nii et
saekettakaitse kilge saab Uhendada aratdm-
bevooliku.

8.1.1 Pikiloigete teostamine (joonis 17)
Sel puhul Idigatakse toddeldav detail labi piki-
suunas. Té6deldava detaili Uiks serv surutakse
kilgsuunaja (7) vastu, detail on lapiti vastu sae
tédlauda (1). Saekettakaitse (2) peab alati olema
all, tdédeldava detaili vastas. Pikildikamisel ei tohi
tédasend kunagi olla Idikesoonega uhel joonel.
Seadistage kiilgsuunaja (7) vastavalt toddel-
dava detaili kérgusele ja soovitud laiusele (vt
7.3).
Lulitage saag sisse.
Asetage kéed, s6rmed koos, lapiti tdddelda-
vale detailile ja likake té6deldav detail kiilgs-
uunajat (7) pidi saeketta (4) vastu.
Kulje pealt Iikake vasaku voi parema kdega
(vastavalt kiilgsuunaja asendile) ainult kuni
kaitsekatte eesmise &éreni.
Lukake té6deldav detail alati Ibhestuskiilu (5)
16puni.
Loigatud materjal jaab sae tdéélauale (1), kuni
saeketas (4) on jélle puhkeasendis.
Pikad detailid kindlustage kaldumise vastu
saagimisprotsessi I6pus! (nt liuglaud vms)

8.1.2. Kitsaste detailide 16ikamine (joonis 18)
Kitsamate kui 120 mm detailide pikildiked tuleb
kindlasti teostada téukepulga (3) abil. Toukepulk
on tarnekomplektis. Kulunud vai kahjustatud tou-
kepulk vahetage kohe vélja.

8.1.3. Védga kitsaste detailide I6ikamine
(joonis 19)
30 mm ja kitsamate detailide pikildikamisel
tuleb kindlasti kasutada tdukeplaati.
Seejuures tuleb eelistada killgsuunaja mada-
lamat juhtpinda.
Toukeplaat ei ole tarnekomplektis! (Saadaval
vastavates kauplustes). Kulunud t6ukeplaat
vahetage digeaegselt vélja.

8.1.4. Kaldloigete teostamine (joonis 16/20)
Kaldlbikeid tehakse alati kiilgsuunajat (7) ka-
sutades.

Seadistage saeketas (4) soovitud nurga alla
(vt 7.5).

Seadistage kiilgsuunaja (7) vastavalt toddel-
dava detaili laiusele ja kdrgusele (vt 7.3.1).
Teostage I6ige vastavalt td6deldava detaili
laiusele (vt 8.1.1 ja 8.1.2ja 8.1.3).
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8.1.5. Nurkloigete teostamine (joonis 21)
Lukake nurgapiirik (14) Uhte sae téélaual
asuvasse soonde (21) ja seadistage soovitud
nurk (vt 7.4). Kui saeketast (4) tuleks taien-
davalt viltu seada, siis tuleb kasutada soont
(21), mis ei lase teie kéel ja nurgapiirikul sa-
ekettakaitsega kokku puutuda.

Suruge té6deldav detail tugevalt vastu nurga-
piirikut (14).

Lilitage saag sisse.

Loike teostamiseks likake nurgapiirikut (14)
ja tdddeldavat detaili saeketta suunas.
Hoiatus!

Hoide alati kinni juhitavast detailist, mitte va-
bast detailist, mis kuljest &ra Idigatakse.
Lukake nurgapiirikut (14) alati nii kaugele,
kuni téddeldav detail on taielikult 1abi Idigatud.
Lulitage saag vélja.

Eemaldage saetud materjal alles siis, kui sa-
eketas on taielikult seiskunud.

9. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

10. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustdid vooluvorgust.

10.1 Puhastamine
Hoidke kaitseseadised, dhupilud ja mootori-
kestad voéimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Ho6druge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.
Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.
Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja véhese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.
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10.2 Siisiharjad

Uleméaérase sadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul sUsiharju kontrollida.

Oht! Sisiharju tohib vahetada ainult kvalifitseeri-
tud elektrik.

10.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

10.4 Varuosade ja tarvikute tellimine:
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

Seadme tulp

Seadme artikli number

Seadme identifitseerimisnumber

Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

I -
E#E}E Vihje! Hea tootulemuse

=y Saavutamiseks soovitame
Bkwb kvaliteetseid tarviku-
id! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

11. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetd6tlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda ara vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kiisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

12. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipadsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
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Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi to6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdériistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaast-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk v6i muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud

Toode vastab standardi EN 61000-3-11 ndudmistele ja selle thendamisel kehtivad eritingimused.
See tdhendab, et ei ole lubatud kasutamine mis tahes vabalt valitud (thenduskohas.

Ebasoodsate vorgutingimuste korral voib seade pdhjustada ajutisi pinge kdikumisi.

Toode on ettendhtud kasutamiseks eranditult thenduskohtades,

a) mis ei Uleta maksimaalselt lubatud vérgutakistust 0,34 Q voi

b) mille vérgu voolutaluvus on 100 amprit iga faasi kohta.

Teie kui kasutaja peate, vajadusel vastava energiaettevottega konsulteerides, kindlaks tegema, et
Teie Ghenduskoht, kus Te toodet kéitada soovite, vastaks Uhele toodud ndudmistest, kas nGudmise-
le a) vbi nbudmisele b).
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Hooldusteave

Meil on koikides garantiitunnistusel loetletud riikides pddevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklsimustega, nagu re-
monditdéd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tdhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile késitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Néide
Kuluosad* Kiilrihm, susiharjad, t66laud, tdukepulk
Kulumaterjal / Kuluosad* Saeleht
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Mé&rki-
gekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiusimustele.

o Kas seade on té6tanud voi oli ta algusest peale defekine?
o Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted |&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil péérduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse I6pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jérgnev:

1. Ké&esolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kéesolevad garantiitingimused
reguleerivad téiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hdlmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise vdi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, késitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdonduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge vai vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu késitsemise téttu (nagu nt
seadme Ulekoormamine véi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid voi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tiiaja kestuse 16ppu on valistatud. Seadme remont vdi valjavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma vastavate
tdenditeta voi iima tlubisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse t6ttu garantii vélistatud.
Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel vdimalusel tagasi remonditud voi uue
seadme.

Enesestmdistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui garantiiaeg on
labi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.

-53-

Anl_TC_TS_2025_1_UA_SPK3.indb 53 20.06.16 15:54



ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D

GB

F

NL

DK

S

FIN

EE
cz

erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

SK

izdelek
vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podfa smernice
EU a noriem pre vyrobok

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
[leKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO
AupekTnea Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SnAwvel TV akdéAoudn cuppdpdwon cupdwva Pe TNV
Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yla To mpoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cneaytowmm yA0CTOBEPAETCS, 4TO CEAyIoLMe NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT AMPEKTHBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioLuye npo 3a3HayeHy H1MHYe BiANoBiAHICTb BUPOBY

MK

TR

N

IS

AVPEeKTVBaM Ta cTaHgaptam €C Ha BUpi6

ja usjaByBa cnegHaTa COO6P3HOCT COMNAcHo
EY-AvpeKT1BaTta 1 HOpMUTE 3a apTUKN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer falgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Notified Body: TUV SUD Product Service GmbH, Ridlerstr. 65

Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L,,,, = dB (A)

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki
Tischkreissage TC-TS 2025/1 UA (Einhell)
[]2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[12005/32/EC_2009/125/EC (X] Annex IV
[J2014/35/EU D-80339 Miinchen, Germany
Notified Body No.: 0123

D 2006/28/EC Reg. No.: M6A 16 05 24192 01636
(X1 2014/30/EU [] 2000/14/EC_2005/88/EC
[J2014/32/EU ] AnnexV
[J2014/53/EC [JAnnex Vi
[12014/68/EU Pe KW L/D o om
[[]90/396/EC_2009/142/EC Notified Body:
[[]89/686/EC_96/58/EC [J2004/26/EC

Emission No.:

[x] 2011/65/EU

Landau/Isar, den 12.05.2016

Standard references: EN 61029-1; EN 61029-2-1;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-11
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First CE: 16

Art.-No.: 43.405.25

1.-No.: 11016

Subject to change without notice
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